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Predmluva
Dékujeme vam, ze jste se rozhodli pro vétraci jednotku s rekuperaci tepla VENTBOX 300/400 (déle jen VENTBOX).

Rekuperaéni jednotky VENTBOX 300 ve verzich Optimum, Premium, Radon nebo VENTBOX 400 ve verzich Optimum, Premium, Comfort
a Radon jsou vyrobeny v souladu s platnymi bezpecnostnimi a technickymi normami. Vzhledem k neustalému vyvoji a zdokonalovani
produktu se miZe stat, Ze se zakoupena jednotka bude v drobnych detailech lidit od Gdajl uvedenych v tomto navodu — technické zmény
jsou vyhrazeny.

Pro zaji$téni bezpecného, Usporného a spravného provozu vénujte prosim pozornost véem informacim a pokyndm uvedenym v tomto
navodu a disledné se jimi fidte béhem instalace i samotného provozu jednotky.

Tento navod popisuje pouze zakladni informace nezbytné k provozu samotné jednotky. Volitelné pfisluSenstvi je zde uvedeno pouze

v nezbytném rozsahu — podrobnéjsi informace k jeho pouziti naleznete v pfislusnych navodech, produktovém katalogu nebo na nasich
webovych strankach.

Dalsi technické podrobnosti najdete na www.korado.cz nebo nas nevahejte kontaktovat na rekuperace@korado.cz &i na telefonnim
Cisle +420 775 973 717.

Tento navod slouzi k montézi a instalaci rekuperacni jednotky. Informace tykajici se uvedeni jednotky do provozu a popis jejiho softwarového
oviadani naleznete v samostatném navodu: Uvedeni jednotky do provozu.

Navod je uréen vyhradné pro kvalifikované osoby se zkusenostmi v oblasti montaze vzduchotechnickych zafizeni. Instalaci smi provadét
pouze odborné zptsobily technik v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

Montaz provedena v rozporu s timto navodem, neodbornym zplisobem nebo neopravnénou osobou mize vést k nefunkénosti zafizeni,
ohrozeni bezpecnosti a ztraté naroku na zaruku.

Pri montazi je nezbytné dodrzovat veskeré bezpednostni predpisy. Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze zafizeni neni pfipojeno do elektrické
sité. V pfipadé elektroinstalacnich praci je nutné je svérit kvalifikovanému odbornikovi.

Tento navod odpovida technickému stavu zafizeni ke dni jeho vydani. Vyrobce si vyhrazuje pravo na technické zmény bez pfedchoziho
upozornéni. Aktualni verzi dokumentace naleznete na webovych strankach www.korado.cz.

Pred montazi a uvedenim jednotky do provozu si peclivé prectéte tento navod.
Aktualni dokumentaci najdete na webu vyrobce www.korado.cz. Technické zmény vyhrazeny.

Pouzité symboly a upozornéni
V tomto navodu jsou pouzity nasleduijici symboly a varovné upozornéni, ktera slouzi k upoutani vasi pozornosti na dlilezité informace v jed-
notlivych ¢astech navodu.

(G Pozor, zviastni upozornénil

é Hrozici nebezpeéi

e zranéni uZivatele nebo instala¢niho pracovnika
¢ vznik skod na jednotce
¢ nedodrzovéani stanovenych pokyn mtize zplsobit vaznou poruchu jednotky

ﬁ Recyklace, tridéni, oddéleny sbér elektroodpadu.
]

C € Oznaceni shody vyrobku s evropskymi predpisy a legislativou.




Uvod

Tato kapitola obsahuje vSeobecné Udaje k rekuperacnim jednotkam

HKorRAPO
rady VENTBOX 300/ 400. KORADO CE€
Vétraci jednotka s rekuperaci tepla Vyrobce: KORADO a.s.
v y v BFi Hubalkd 869
Oznaceni stitku 560 02 Ceska Trebova

tel: +420 775 973 717
rekuperace@korado.cz

Tyto jednotky jsou pojmenovany jako VENTBOX 300 ve verzich Opti- e VENTBOX ,

. ; . . Vyrobni znaceni: VENTBOX Il Napéjeni: 230 VAC
mum, Premium nebo VENTBOX 400 ve verzich Optimum, Premium, Vyrobni &islo jednotky: ~ CZ01602  Frekvence: 50 Hz
Comfort, Radon (dale jen VENTBOX) a predstavuiji vzduchotechnické Cislo fizeni: PLC CZ0160  Pfikon: 968 W

Verze: 400 Optimum  Typ kryti: IP 30

jednotky s rekuperaci tepla, které jsou uréené pro zdravé, vyvazené

a energeticky Usporné vétrani obytného prostoru. @Z || ‘I"”l|IH|I‘I|”I|VI‘|3|!||(|)!J(|)|(‘)|L‘|(IJ!)"'M"I”l ||| E

Zaruka a ruceni povy Stk VENTEOX

VSeobecné udaje

Na jednotky VENTBOX se vztahuiji vSeobecné obchodni podminky vyrobce v jejich aktualné platném znéni. Poskytovani zaruky se Fidi
témito zaru¢nimi podminkami a vztahuje se pouze na materidlni nahradu. Na poskytované sluzby se zaruka nevztahuje. Zaruka je platna
pouze pfi dodrzeni nasledujicich podminek.

Zaruéni podminky

e Zarucni doba na jednotku VENTBOX je 24 mésic od data zdanitelného plnéni uvedeného na fakture vyrobce KORADO a.s.,
pfipadné od data expedice nebo data vyroby uvedeného na vyrobnim Stitku.

¢ Na nahradni dily se vztahuje zaruka 6 mésict od dodani, pokud byly instalovany odbornym instalacnim technikem.

e Oprava nebo vymeéna nema vliv na bézici zaruéni Indtu.

e Zaruku Ize uplatnit pouze na vady materidlu a konstrukce vzniklé v ramci zarucni doby.

e Zarucni naroky nelze uplatiiovat pfi pouZiti neoriginélnich filtrd, nedodrzeni intervall vymény, nebo pfi neodborné instalaci.

e Zarizeni smi uvést do provozu a predat uzivateli pouze zastupce vyrobce, prodavajiciho nebo servisni technik.

o O zprovoznéni a predani musi byt pofizen Protokol o uvedeni do provozu a regulaci, ktery musi byt zaslan v pisemné
nebo elektronické podobé vyrobci k archivaci nejpozdsji do 14 dnli od zprovoznéni.

e Zafizeni musi byt prokazatelné provozovano a udrzovano v souladu s navodem k obsluze a udrzbé.

Zanik zaruky

Zaruka zanika v pripadé

¢ Nevhodné manipulace nebo dopravou.

¢ Nevhodnym skladovanim.

¢ Nedodrzeni navodu k obsluze nebo nevhodnym pouzitim

¢ Nasilnym poskozenim.

o Extrémnimi provoznimi podminkami a viivy.

o PrekroCenim zarucni doby.

o Pouziti zafizeni v rozporu s jeho uréenim nebo navodem k obsluze.

¢ Uvedeni jednotky do provozu neproved! autorizovany servisni technik a nedoslo k predani Protokolu o uvedeni do provozu a regulaci.
¢ Provozu jednotky bez pouZiti originalnich filtrd M5 (ePM10 55 %) nebo F7 (ePM1 70 %).

e P¥i nedodrzeni vyménnych intervall filtrd.

e Instalace neoriginalnich dild.

¢ Neodborné instalace nebo zapojeni.

e Poskozeni v disledku znecisténi rekuperacniho systému nebo nevhodného pouziti.

¢ Nedovolenych zasahl nebo Uprav zafizen.

Vlivu tfeti strany (prepéti, podnapéti, zaplaveni, zivelna katastrofa apod.).

e Zaruka se nevztahuje na bézné opotrebeni. Neni-li prokazan opak, predpoklada se, Ze zarizeni bylo v provozu nepretrzité.

Servisni podminky a uvedeni do provozu

e Povinné zprovoznéni smi provadét pouze servisni technik s platnym povérenim od vyrobce.

e Zprovoznéni je fakturovano samostatné a zahrnuje kontrolu zapojeni, uvedeni do provozu, zaskoleni obsluhy a vystaveni protokolu.

e Zarucni doba na zarizeni podléhajici povinnému zprovoznéni je 24 mésicl od data zdanitelného plnéni uvedeného na fakture vyrobce
KORADO a.s., pfipadné od data expedice nebo data vyroby uvedeného na vyrobnim stitku.

e Zprovoznéni, které je samostatné fakturovano dle ceniku, zahrnuje kontrolu zapojeni VZT rozvodd, véetné uvedeni jednotky do provo-
zu, zaskoleni obsluhy a predani instalovaného zafizeni kupujicimu.
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e Pro uznani zaruky je nutné zaslat vypinény Protokolu o uvedeni do provozu a regulaci na e-mail: servis@korado.cz do 14 dnd.

Rucéeni

¢ Jednotky VENTBOX jsou uréeny vyhradné pro pouziti v komfortnich vétracich systémech.

¢ \/yrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé pfi jiném zpUsobu pouziti napf. vysouseni novostaveb.

¢ \/yrobce neruci za $kody zplisobené nedodrzenim bezpedénostnich pokynl, neodbornou instalaci, pouzitim neorigindlnich dild,
znecisténim systému, nebo nedodrzovanim pravidelné udrzby.

¢ \/ pripadé napojeni jednotky na WC systém je zakazano pouzivat Cistici prostfedky obsahuijici chlor. Rovnéz je zakdzano pouzivat Cisti-
cf prostredky obsahuijici amoniak, kyseliny nebo jind agresivni ¢inidla, kterd mohou zpUsobit korozi kovovych ¢asti, poskozeni elektroni-
ky a zkraceni zivotnosti jednotky.

Bezpecénostni pokyny

e Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.
¢ Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy.

¢ P¥i provozu nesmi byt odpojeny vzduchové kanaly.

e P¥i servisnich zasazich musi byt jednotka vypnuta.

o Dodrzujte pokyny k pravidelné vyméné filtr( a Cisténi ventil(.

o Je zakdzano provadét Upravy jednotky.

(@ Jednotka by nikdy neméla byt zcela vypnuta; doporuéuje se zachovat minimalni pratok vzduchu v rozsahu 20 %.
V pfipadé uplného vypnuti jednotky mtize dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf jednotky a naslednému vzniku
plisni na filtrech, v potrubi, v tepelném vyméniku, nebo korozi kovovych ¢asti a naruseni elektrickych soucasti.

Skladovani a preprava

e Zafizeni skladujte v suchych, Cistych prostorach pfi teploté 0-40 °C.

o Skladujte na pevném, rovném podkladu bez stohovani.

e Béhem prepravy chrante zafizeni pfed mechanickym poskozenim a vniknutim vody.

e Maximalni doba skladovani bez instalace je 6 mésict. Po tuto dobu doporucujeme pravidelné kontrolovat obal
a pripadné vysouset vnitini prostor od vihkosti.

Odstavky a havarie

e PYi odstavce se zarizenim nakladejte jako se skladovanym.

¢ Neprovozuijte jednotku pri stavebnich pracich a zajistéte zaslepeni potrubi.

¢ P¥i dlouhodobé odstavce je nutné jednotku chranit proti prachu, vinkosti a vniknuti necistot, aby nedoslo ke korozi a poskozeni zafizeni.
¢ V pripadé pozaru zafizeni vypnéte ze sité a volejte tisnova Cisla (155, 150, 158).

Instalace

e Instalaci a uvedeni do provozu je nutné provést podle pokyn( uvedenych v montéznim navodu dodaném vyrobcem.
o P¥i instalaci dodrzujte zésady bezpecnosti a pouzivejte ochranné pomdaicky.

¢ Neodstrafujte ochrannou fdlii ani nezapojujte jednotku bez kontroly.

¢ Jednotku instalujte pouze v prostorach s minimalni teplotou 5 °C a relativni vihkosti do 60 % pfi 20 °C.

e Zafizeni musi byt uvedeno do provozu nejpozdéji do 2 mésicl od instalace.

(@ Po zprovoznéni jednotku nevypinejte, ale provozujte v minimalnim rezimu 20% pratoku.

(@ Kdyz je okolni teplota nizsi nez 5 °C je nutné jednotku opatfit izolaénim boxem (tzv. izobox)!




Prava z vad zbozi, reklamace

e Kupuiici je povinen uplatnit pravo z vady zboZi, ktera se objevi béhem zaruéni doby, pisemné u Prodavajiciho nebo Vyrob-
ce bez zbytecného odkladu po jejim zjisténi. Reklamaci u vyrobce je nutné podat prostrfednictvim formulare dostupného na adrese
www.korado.cz/rekuperace-dokumenty-ke-stazeni v sekci rekuperace/podpora, pficemz musi obsahovat podrobny popis vady
a presné oznaceni zbozi vCetné sériového €isla reklamované jednotky.

¢ Po doruceni kompletné vyplnéného webového formulare vyrobce potvrdi jeho pfijeti a posoudi, zda se jedna o vadu Zbozi spadajici pod
zaruku za jakost (opravnénost reklamace). Nasledné navrhne Kupuijicimu zplsob odstranéni vady. Obé strany budou jednat v dobré vite
s cilem zajistit odstranéni vady, na kterou se zaruka vztahuje.

e Po obdrzeni reklamace prostfednictvim webového formulare Vyrobce potvrdi jeji prijeti a posoudi, zda se jedna o vadu spadajici pod
zaruku. Nasledné preda informace servisni firme, ktera kontaktuje Kupuijiciho a dohodne s nim nejblizsi mozny termin opravy.

o Oprava probéhne pfimo na misté a po jejim dokonceni bude sepsan zapis o provedené opravé. Tento protokol Kupuijici podepiSe a v pfi-
padé potieby do n&j mlze doplnit viastni pisemné pripominky. Na zékladé protokolu a dalSich zjisténi Vyrobce urdi, zda je reklamace
opravnéna, a vystavi vyjadreni o jejim uznani ¢i zamitnuti.

¢ V piipadé neopravnéné reklamace budou veskeré naklady na servis Uctovany Kupuijicimu dle aktualniho servisniho ceniku servisniho part-
nera v dané oblasti.

Zavérecna ustanoveni
o Veskeré opravy v zaruéni i pozarucni dobé smi provadét pouze autorizovana servisni firma.
¢ Vyrobce neruci za Skody vzniklé nedodrzenim téchto podminek.



Popis vyrobku

Meze pro pouziti

Jednotka se miiZe uzivat pro vétrani zejména v obytnych domech a bytech (s ohledem na poZzadovany ventilaéni vykon) pti teplotach vzdu-
chu v rozmezi od —20 °C az do +50 °C a pfi bézné vihkosti vzduchu. Jakékoliv jiné pouziti neni dovoleno. Prisny zakaz pouzivat jednotky
k odsavani hotflavych nebo vybusnych plynd. Jednotka musi byt instalovana v prostoru s minimalni teplotou 5 °C.

Konstrukéni usporadani jednotky

Jednotka VENTBOX je navrZzena a vyrobena pro fizené vétrani obytnych prostor. Jednotka VENTBOX je ve standardnim provedeni vyba-
vena deskovym protiproudym vymeénikem tepla z houzevnatého zdravotné nezavadného materidlu. Kompaktni vétraci jednotka VENTBOX
300/400 je uréena k montazi na sténu nebo na podlahu — dale viz strana 12 MontaZ jednotky VENTBOX). Odligny zplsob montaze
mlze vést k poskozeni jednotky a ztraté zaruky. Predni plast jednotky je vyroben z povrchové oSetfeného bilého plechu. Vnitini korpus
jednotky je vyrobeny z vysoce kvalitniho EPP a slouzi jako nezbytna tepelna a protihlukova izolace.

Informacni panel

Jednotka VENTBOX Ize bézné obsluhovat pomoci webového rozhrani (dale viz manual Uvedeni jednotky VENTBOX do provozu, Softwaro-
vé rozhrani a ovladani), avSak urcité servisni operace Ize provadét v pripadé potreby i manualné (stiskem prislusného tladitka) na ovliadacim
panelu umisténého na &elni strané jednotky.

Vymeéniky

Vysoce Ucinny deskovy protiproudy vymeénik tepla je vyrobeny z pevného, odoiného a teplotné stalého plastu HPS. Jeho konstrukce umoz-
Auje efektivni sdileni a prenos tepla mezi privadénym a odvadénym vzduchem a tim i dosazeni maximalni t¢innosti rekuperace. Dokonalé
oddgleni proudd vzduchu ve vyméniku zaruduje, Ze venkovni privadény vzduch nemizZe byt kontaminovan odvadénym odpadnim vzdu-
chem. Vétraci jednotka mize byt osazena deskovym protiproudym vyménikem tepla (HRV) nebo entalpickym deskovym protiproudym
vymenikem tepla (ERV), ktery kromé zpétného ziskavani tepla umoznuje i zpétny zisk vihkosti.

Ventilatory

Jednotky VENTBOX jsou vybaveny energeticky Uspornymi EC ventilatory napajenymi ze sité 230 V AC. Otacky ventilator( jsou fizeny po-
moci integrované elektronické regulace prostrednictvim signalu 0-10 V. Ventilatory maji radidlni konstrukci a vynikaji vysokou uc¢innosti pfi
nizké spotrebé energie. Konkrétni typ ventilatoru se lisi podle varianty dané jednotky:

¢ Verze 300 nebo 400 Optimum je vybavena radialnimi ventilatory s dozadu zahnutymi lopatkami. Tyto ventilatory dosahuiji vysoké ucin-
nosti a jsou regulovany standardnim analogovym signalem 0-10 V bez funkce konstantniho pritoku.

¢ Verze 300 Premium nebo 400 Premium, Comfort, Radon obsahuje ventilatory s dozadu zahnutymi lopatkami a funkci konstantniho
prdtoku, kterd automaticky udrZzuje poZzadované mnozstvi vzduchu bez ohledu na zmény tlakovych ztrat v systému. To zajistuje stabilni
vykon a komfortni provoz.

Typ ventilatoru je pevné stanoven vyrobcem dle konkrétni verze jednotky a neni mozné jej dodatecné meénit. PFi uvadéni do provozu je nutné
zohlednit zplsob regulace a provést nastaveni v souladu s typem pouzité jednotky VENTBOX.

Filtrace vzduchu
Jednotka je vybavena filtry ve tfidé filtrace M5 (ePM10 55 %) nebo F7 (ePM1 70 %). Tyto filtry jsou tvorené syntetickym filtranim materia-
lem a zajistuji spolehlivou filtraci vzduchu.

A POZOR

Zivotnost filtr(l je vzdy zavisla na kvalité prostredi, v jakém je zarizeni VENTBOX provozovano. V nékterych mistech, &i
lokalitach m(ze byt doba Zivotnosti podstatné kratsi nez je doba obvykla (napt. viivem vysoké pragnosti). Proto doporu-
Sujeme jejich servisu vénovat vétsi pozornost. Obvykla doba Zivotnosti filtrd je 6 mésicl. Maximalni doba Zivotnosti filtrl je
12 mésicd. Informace k vyméné filtr(i naleznete v sekci Cisténi ventili a vyména filtri 17.

Ochrana proti zamrznuti vyméniku

Jednotka VENTBOX je vybaveno automatickou ochranou proti zamrzani vymeéniku v zimnim obdobi a pfi zapornych teplotach privadéného
venkovniho vzduchu. Elektrické PTC ¢lanky (fizené automatickou regulaci) pribézné zajistuji (dle teploty na vstupu do jednotky) potiebny
tepelny vykon k ochrané a provozu rekuperaéni jednotky. Jednotka je dale vybavena funkci rozmrazeni viz manual Softwarové rozhrani

a ovladani.



Klapka obtoku vzduchu - by-pass

Jednou z kli¢ovych soucasti centralnich rekuperacnich jednotek VENTBOX je rezim by-pass. Tento rezim je umoznén pomoci by-passové
klapky, ktera je opatrfena servopohonem. V pripadé manualni nebo automatické aktivace a na zakladé definovanych teplot ve webovém
rozhrani, umoZznuje by-passova klapka obtok tepelného vymeéniku. Odtahovany vzduchu z interiéru, je klapkou by-passu odklanén tak,
aby neprochdzel pfes vymeénik tepla, ale byl pfimo odvadén ven z objektu a nepredaval tepelnou energii venkovnimu vzduchu privadéného
do jednotky. Rezim by-pass je bézné vyuzivan béhem letniho provozu, prfedevsim v no¢nich hodinach, kdy je venkovni vzduch prirozené
chladngjsi. Diky tomu je mozné efektivné sniZit teplotu vnitfnich prostor bez potieby aktivniho chlazeni. By-pass tak poskytuje Ucinny zpU-
sob, jak zajistit optimalni tepelny komfort v interiéru béhem teplych letnich mésict.

Provoz jednotky spolec¢né s topenisti

Jednotka VENTBOX je pfipravena pro provoz spole¢né s topenisti. V pfipadé souc¢asného provozu jednotky VENTBOX spole¢né s vnitfnim
topenistém (napf. s krbem) musi instalacni pracovnik dodrzet odpovidajici normy a predpisy. Provoz topenist (zavislych na privodu vzduchu
do mistnosti) spole¢né s vétraci jednotkou, vyZaduje vhodné technické opatieni tak, aby v pribéhu provozu jednotky nedochéazelo k ne-
bezpecnému podtlaku v prostoru topeniste.

Systém zajiStujici bezpecny provoz lokalniho topenisté spolecné s vétraci jednotkou se pfipojuje
do rozhrani integrovaného uvniti jednotky na desce plodnych spojdi oznaceného DI2 €.

(@ Provoz jednotky VENTBOX spole¢né s topenisti a externimi systémy je nutné
konzultovat s projektantem vzduchotechniky nebo TZB!

Provoz jednotky spolec¢né s varovnymi systémy

Jednotku je mozné provozovat spolecné s varovnymi systémy. NejCastgji se systémy varujicimi
pfed vznikem pozaru, kdy zafizeni po obdrzeni signdlu z detektoru koufe nebo od centralniho
systému protipozarni ochrany prerusi okamzité svoji ¢innost zastavenim ventilatord, ¢imz zabra-
ni pfipadnému dalSimu Sifeni vznikajiciho pozaru. Systém varovani pred vznikem pozaru (EPS
respektive samostatné pozarni ¢idlo) se pfipojuje do rozhrani integrovaného uvnitf jednotky na
desce plodnych spojd oznadeného DI3 @.

Pozadavky pro instalaci

Pro spravnou instalaci jednotky VENTBOX 300/400 je potteba vénovat pozornost nasledujicim bodlim:

¢ Jednotka VENTBOX 300/400 se musf instalovat v souladu se vSeobecné platnymi a mistné platnymi bezpecnostnimi a instalacnimi
predpisy a rovnéz v souladu s timto montaznim navodem.

¢ Jednotku je mozno instalovat pouze v predem uréenych polohach dle pfedem zvoleného typu provedeni (prava /leva varian-
ta s ohledem na montaz na zed ¢i podlahu).

¢ Misto instalace je tfeba volit tak, aby bylo kolem jednotky VENTBOX 300/400 k dispozici dostate¢né misto pro pripojky vzduchovodd
a rovnéz dostatecny prostor pro udrzbu a servis jednotky.

¢ VV misté montaze jednotky musi byt k dispozici nasleduijici:
— pfipojky vzduchovod(
— sitova napajeci pripojka 230 V
— moznost pfipojeni pro odtok kondenzatu

¢ Jednotka VENTBOX 300/400 se musi instalovat v prostoru chranéném proti mrazu. Kondenzovana voda se musi odvadét bez plso-
beni mrazu, se spadem a pfi pouziti vodniho uzaveéru (sifon).

Pripojeni vzduchovych vedeni

Pro spravnou montéz vzduchovych vedeni je potieba vénovat pozornost nasledujicim bodam:

¢ Namontujte prvky vzduchového vedeni u vétraci jednotky na pripojovaci natrubky pomoci vsuvek dle zvoleného potrubniho systému
s tésnénim typ o @ 180 mm (pfipadné s redukci na & 160 mm), spravnost pripojeni jednotlivych vzduchovodd zkontrolujte pomoci popist
hrdel umisténych na Cele jednotky. Redukce u vedeni pro vnéjsi vzduch a vyfukovany vzduch musi byt izolovany XPS. U interierovych
vedeni mohou byt plechové.

e Aby byla umoznéna snadna udrzba jednotky, je vhodné vzduchové vedeni pfipojené pfimo na jednotku provést pomoci ohebnych
vzduchovych hadic. Pro dosaZeni dobrého tlumeni hluku se doporuéuiji ohebné tiumice hluku ve zvoleném préméru vzduchového vedeni
(160, 180 nebo 200 mm).

o Namontujte pfipojovana vzduchova vedeni zvoleného prdméru (160, 180 nebo 200 mm) s pokud mozno nizkym aerodynamickym
odporem a s dodrzenim vzduchové tésnosti.



Pri aplikaci ohebnych vzduchovych vedeni pouzivejte vyhradné jen material pro vzduchova vedeni, protoze tak je zajisténa zakladni
funkce komfortniho vétraciho systému. Moznost pouziti izolovaného potrubi EPE.

Vedeni pro vnéjsi vzduch a pro vyfukovany vzduch musi byt zaizolovana min. 50 mm tepelné izolace a utésnéna proti difizi par.
Tim se zamezi vytvareni kondenzatu na vngjsi strané vedeni.

Pokud v Useku potrubi mezi vyfukovym hrdlem jednotky a venkovni vyustkou vznikne nejnizsi bod (napf. dle projektové dokumentace
nebo vlivem montaze), je nutné v tomto misté zajistit odvod kondenzatu. Vyfukovany vzduch obsahuije pfi nizkych venkovnich teplotach
vodni paru, kterd mdze na chladnych sténach potrubi kondenzovat. Bez spravného odvodu by se kondenzat mohl v nejniz§im misté
hromadit a zpUsobit poruchu nebo poskozeni zafizen.

V pfipadé, Ze je vyfukovany vzduch veden pres stfechu smérem vzhiru, je nutné stresni prostup osadit dvousténnou nebo tepelné
izolovanou stfedni prlichodkou. Tim se zamezi tvorbé& kondenzatu v prostoru mezi stfesni krytinou. ProtoZe v tomto usporadani miize
kondenzat stékat zpét smérem k jednotce, je nutné v nejnizSim bodé — obvykle u pripojovaciho hrdla — zajistit jeho odvod. Pro tento Ucel
se instaluje kondenzadni kus, ktery se voli podle typu a prliméru pouzitého potrubi.

Potrubi privadéného a odvadéného exteriérového vzduchu je nutné opattfit tepelnou a parotésnou izolaci tak, aby se zabranilo vzniku
tepelnych ztrat a tvorbé kondenzatu.

(@’ Vedeni kondenzatu mezi jednotkou a sifonem nesmi byt redukované do mensiho priméru.

Pripojeni odtoku kondenzatu

V tepelném vymeéniku se teply odvadény vzduch ochlazuje pfivadénym vnéjSim vzduchem. Dochazi zde ke kondenzaci vodnich par ob-
sazenych v odtahovaném vzduchu z interiéru. Vznikajici kondenzat je odvadén hadici z jednotky do sifonu (obé &asti jsou k dispozici ve
volitelném piisluSenstvi). Sifon zaroven slouzi i jako opatfeni proti zapachu a je prizplsoben na podtlakovy rezim. V pfipadé pouZiti jiného
typu sifonu napriklad mokrého sifonu je zapotfebi v letnich mésicich, kdy se kondenzat nevytvari, pravidelné sifon kontrolovat a pfipadné
zalit vodou, tak aby nedochazelo k nasavani vzduchu z kanalizaéniho potrubi. Pfipojka pro odvod kondenzatu se nachazi na spodni strané
jednotky.

A Mokré sifony mohou vyschnout! Vodu je nutné vzdy doplnit, pokud:
¢ je jednotka uvadéna do provozu
¢ na sifonu vznikaji hluky (srkani)
¢ jsou patrné zapachy kanaliza¢niho systému v blizkosti vyusténi vyuzitého vzduchu ven do exteriéru
¢ pres sifon proudi vzduch

Pripojeni antény
Dodavka obsahuje anténu slouzici k bezdratové komunikaci a je nutné ji pred provozem jednotky nasroubovat do panelu fizeni.



Obsah baleni, slozeni jednotky a kontrola pred instalaci

Obsah standardni dodavky

¢ jednotka VENTBOX 300/400 s pfipojovacimi konektory a anténou
¢ designovy kryt pfedni stény (verze Premium, Comfort a Radon)
o sitovy napajeci kabel 230 V AC/10 A

o krytky pfipojovacich hrdel (4 ks)

o distancni Srouby (2 ks)

e zaveésna kotevni lista

e odtokova hadice na odvod kondenzatu

¢ suchy sifon WHB1-DN 32 mm (u verze Comfort 2x)

e montazni navod, navod pro obsluhu SW

e protokol o uvedeni do provozu a regulaci

o energeticky Stitek

e 1x 1x 1x 4x 2x

g ‘ — — -~ == i

Doporuéeni pro ukotveni zavésné kotevni liSty (nasténna montaz)

Listu je nutné bezpecné ukotvit pomoci vhodnych Sroubl a hmozdinek. Doporucujeme pouzit Srouby a hmoZzdinky odpovidajici typu
podkladu, do kterého bude kotevni liSta pfidélana (napf. cihla, beton, sadrokarton). Nosnost kotevniho materidlu musi byt dostateéna pro
hmotnost jednotky, ktera miize dosahovat az 40 kg. Zavésna lista je opatfena: mensimi otvory pro vruty o & 4,5 mm, vétsim otvorem pro
Sroub o0 & max. 10 mm.

(@ Kotvici Srouby ani hmozdinky nejsou soucasti baleni - zvolte je dle konkrétni situace na misté instalace.
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Slozeni jednotky

Jednotka VENTBOX 300/400 se v sériovém provedeni sklada z nasledujicich konstrukénich soucasti:

(1) korpus jednotky vyrobeny z odolného XPS materialu @ clektronika fizeni a napajeni jednotky
s termoizolaCnimi viastnostmi a kompaktnim oplasténim @ Kyt ventilator(i
e pohledové strany jsou opatreny lakovanym Al plechem Q@ kryt vymeéniku
bila RAL 9010 verze Optimum a Premium, Sedostfibrna @ kryt predehievu
RAL 9006 verze Comfort [ 16) kryt servopohonu obtokové klapky
e zadni strana pozinkovany plech @ Kyt elektroniky fizeni
(2] designovy kryt predni stény (verze Premium, Comfort a Radon) ® hrda pro pfipojeni vzduchovodu (& 180 mm)
© celni dvitka zarizeni @ oviadaci a informadni panel
© bocni dvitka — servisni kryty ventilatord s klavesnici a LED indikaci
© uzaviraci krytky filtr @ primy vyparnik ve spojeni s venkovni
O filtry pro &isténi vzduchu jednotkou tepelného Cerpadia*
© filtr by-pass @ externi Wi-fi anténa
@O obtokova klapka (by-pass) véetné servopohonu (2] analogové a digitalni vstupy
© PTC dlanek pro predehiev vzduchu @ zavssna kotevni lista
@ deskovy protiproudy vyménik tepla HRV @ uzaviraci krytky predfiltrd
@ verze Premium, Comfort a Radon — ventilatory s Uspornym @ predfiltry G2 pro &isténi vzduchu — volitelné piislugenstvi
EC motorem a konstantnim pritokem @ externi filtradni box — volitelné prisludenstvi
verze Optimum — EC ventilatory @ distandni stojanky

* ohrev/chlazeni (odvih¢eni) privodniho vzduchu — moznost instalace piimého vyparniku do jednotky ve spojeni’ s komunikacnim
modulem a venkovni jednotkou tepelného Cerpadia ,vzduch-vzduch* (dle specifikace vyrobce) — pouze verze Comfort Whkres sestavy hlavnich ¢asti vétraci jednotky
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Elektrické pripojeni
Elektricka sitova pripojka jednotky VENTBOX 300/400 je provedena pomoci sitového napajeciho kabelu o délce 1,5 metru. Veskeré
konektorové pripojky se nachéazeji na Panelu fizeni, ktery je umistén mezi interiérovymi hrdly. Zde je také umistén hlavni vypinac jednotky.

@ hlavni vypinad napajeni jednotky se zasuvkou pro pripojeni
sitového kabelu 230 V a pojistkou FST 5x20 10 A/~250 V
O Modbus - pfipojent Cidel RH, CO,, TVOC, Radon, P.R.T.
O PRT. analogovy vstup pro pripojeni externiho regulatoru
O A2 analogovy vstup
O DI digitalni vstup pro tlacitka intenzivniho odtahu
(koupelna, kuchyn, WC)
O anténa slouzici k bezdratové komunikaci
(pfipojeni k Wi-fi siti)

Hlavni vypinac
Napdjeni 230 V AC/50 Hz

P pro wabowd razhean: 162.168.4.1
Podrabné informace v rdvodu poutit!

Panel fizeni s pfipojenim pro konektory

Technické zmeény vyhrazeny

Montaz jednotky
Pred zahajenim montaze jednotky VENTBOX 300/400 je nutné dodrzet nasleduijici kroky:

Respektujte konstrukéni provedeni jednotky
Montaz musi byt provedena v souladu s technickym a konstrukénim feSenim dané verze jednotky.

Ovérte dostateénou nosnost montazni konstrukce
Jednotka mUZe dosahovat hmotnosti az 40 kg, proto je nutné pred instalaci zkontrolovat, zda nosna ¢éast stény, na kterou ma byt jednotka
upevneéna, tuto hmotnost bezpecné unese.

Zkontrolujte spInéni vSech instalaénich pozadavku
Pred samotnou montazi ovérte, zda jsou dodrzeny podminky uvedené v dokumentu Pozadavky na ostatni profese — VENTBOX 300/400.
Tento dokument je ke staZzeni na webovych strankach www.korado.cz/rekuperace-dokumenty-ke-stazeni.

Provedte samotnou instalaci
Po spInéni vySe uvedenych bodt Ize bezpecéné pristoupit k montazi jednotky VENTBOX podle zvoleného provedeni (Optimum /Premium/
Comfort/Radon) a zpCisobu umistén.

(@ Obaly z jednotky odstraiite teprve az bezprostredné pired jeji montazi!
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Obecné pozadavky na montaz jednotky

Upozornéni: Jednotku je tfeba montovat podle objednané varianty, zplisob montaze nelze dodateéné zménit.
V zavislosti na typu varianty resp. montaze se mohou jednotlivé kroky mirné lisit.

Zachazeni s jednotkou
Obaly jednotky odstrante az bezprostrfedné pred montazi. Tim predejdete jejimu poskozeni pfi manipulaci na stavbé.

Vybér typu montaze
Rekuperacni jednotku je mozné montovat: A/ na sténu (leva/prava) B/ na podlahu (leva/prava)
Zplsob uchyceni zavést zavisi na zvoleném typu montéze.

(@ Postarejte se o to, aby kolem jednotky VENTBOX 300/400 ztstaval vzdy zachovany volny servisni prostor.

Pouziti montazni zavésné listy

K uchyceni jednotky VENTBOX se pouziva montazni zavésna lista (soucast baleni). LiStu je nutné pfipevnit na zvolené misto instalace
pii dodrZeni pozadavkd na minimalni servisni a instalaéni prostor kolem jednotky. Po bezpe¢ném upevnéni listy se na ni zavési jednotka
VENTBOKX tak, aby bezpeénostni protikus na zadni strané jednotky pevné zapadl do liSty a zajistil stabilni uchyceni zafizeni.

PFiprava montaznich otvor( a kotevnich prvku
Na zékladé vyznacenych montaznich bodd vyvrtejte otvory odpovidajici typu stavebniho podkladu (napf. beton, cihla, sadrokarton).
Pripravte otvory pro uchyceni kotevni liSty.

Montaz distanénich strouba
Na zadni stranu rekuperacni jednotky namontuijte distancni Srouby, které po instalaci na zed' umozni vyrovnani jednotky v pfipadé nerov-
nosti ¢i odchylek od stény.

P¥ipojeni vzduchovodi
Vsuvky vzduchovod( se pouziji v zavislosti na zvoleném systému potrubi.

Kontrola sklonu jednotky
Zkontrolujte, Ze jednotka je naklonéna smérem k odtoku kondenzatu. Odtok se nachazi mezi exteriérovymi hrdly. Jednotka musi byt osa-
zena tak, aby kondenzat odtékal smérem dolll k podlaze.

Pfipojeni odvodu kondenzatu
Pred uvedenim jednotky do provozu pfipojte pres odtokovou hadici suchy samouzaviraci sifon WHB1-DN 32 mm k pfipravenému odpad-
nimu potrubi a zajistéte spravnou funkénost odtoku.

Elektrické pfipojeni
Elektrické pfipojeni provadéjte az po pripojeni jednotky na vzduchotechnicky systéem (VZT).

Pfed zapocéetim montaznich praci (az do jejich ukonéeni) je potieba zajistit,
aby stavebni prach a vlhkost nepronikly do hrdel jednotky!
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Nasténna montaz
e Instalaci jednotky doporucujeme provadét ve dvou osobdch z diivodu bezpecnosti
a spravné manipulace.

(@ U nasténné montaze musi byt jednotka montovana pouze
v poloze vhodné pro volny odtok kondenzatu, tedy vyvodem smé-

rem dolu. Jiny zptisob montaze mize vést k jejimu poskozeni. 8 8
Uchyceni rekuperaéni jednotky ‘ ‘
Rekuperacni jednotka se instaluje na zavésnou listu, ktera je soucasti dodavky. I I I
|o o| Y v
| I I A

Priprava zavésné listy

Zavésnou listu je nutné pripevnit na sténu pomoci vhodného kotviciho materialu. Kot-
vici material neni sou¢asti dodavky — je nutné jej zvolit podle typu materialu, ze kterého
je instalani sténa postavena (napr. beton, cihla, sadrokarton).

625

(@ Pred pfipevnénim lity zkontrolujte, Ze sténa ma
dostate¢nou nosnost pro hmotnost jednotky.

Umisténi listy
Pri umisténi listy je nutné pocitat se servisnim a instalacnim prostorem kolem jednotky.
Prostor musi umoznit snadné vyjmuti a vymeénu filtrd a také piistup k ¢isténi vymeénikd.

A
\ /

Zavéseni jednotky
Po instalaci zavésné listy zavéste rekuperacni jednotku tak, aby bezpecnostni protikus na jeji zadni strané (namontovany z vyroby) pevné
zapadl do jiZz nainstalované listy. Nasledné pomoci distanénich SroubU vyrovneijte jednotku vici zdi v piipadé nerovnosti.

Zkontrolujte spravné usazeni jednotky a jeji stabilitu.

Podlahova montaz
¢ Na instalaci jednotky staci pouze jedna osoba.

Pri instalaci na podlahu musi byt rekuperaéni jednotka vzdy umisténa na distanénich stojancich, ‘w "":‘ 2 :
které jsou k dispozici jako volitelné prislusenstvi. Zakladni podpérné stojanky, které jsou soucasti ,(m
jednotky zapasujte do distanénich stojankd. PouZiti stojank( je nezbytné pro spravné osazeni " )

jednotky suchym sifonem, ktery je umistén ve spodni ¢asti rekuperaéni jednotky.

(@ Jednotku vzdy umistit na rovny povrch,
zajistit jeji spravnou orientaci a celkovy spad!

Jednotku postavte na stojanky tak, aby byla stabilni a v presné poloze poZadované pro pripojeni k dalSim instalacnim prvkdam.
Servisni a instala¢ni prostor

Pri umisténi jednotky na podlahu je nutné zachovat dostatecny servisni a instalacni prostor kolem vSech stran jednotky. Tento prostor musf
umoznit pohodinou vyménu filtr( a také Gisténi nebo vyménu vymeéniku tepla i po instalaci.
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Dopojeni pod stropnici — leva varianta

Dopojeni skrz stropnici - leva varianta

N

Pfipojeni vzduchovod - leva varianta

pohled shora
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(@ V pfipadé nedostateéného montazniho prostoru z boéni strany jednotky je nutné na ptivodni hrdlo
vzduchovodu E1 nasunout externi filtraéni box - viz volitelné pfislusenstvi

Legenda

~
Privod E1

Gerstvého venkovniho vzduchu
do jednotky

Napéjeci modul (230 V AC/50 Hz),

svorkovnice periferif

o)

Odvod 12
vyuzitého vzduchu ven
z jednotky

O

Odvod kondenzatu (suchy
samouzaviraci sifon DN 32/zavit 5/4")

(%)

Privod E2
Serstvého vzduchu z jednotky
do obytnych prostor

®

Pripojeni pro vedeni chladiva
2% & 10 mm (verze Comfort)

()

Odvod I1
vyuzitého vzduchu z obytnych
prostor do jednotky

v4

Pripojeni vzduchovodt
4x & 180 mm

®

Servisni
otvor filtru

©

Minimalni montézni/
manipulacni prostor
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Dopojeni pod stropnici — prava varianta

Dopojeni skrz stropnici — prava varianta

Legenda

~
Privod E1

Gerstvého venkovniho vzduchu
do jednotky

Napéjeci modul (230 V AC/50 Hz),

svorkovnice periferif
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Pfipojeni vzduchovodu - prava varianta

pohled shora
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Privod E2
Serstvého vzduchu z jednotky
do obytnych prostor

®

Pripojeni pro vedeni chladiva
2% & 10 mm (verze Comfort)

()

Odvod I1
vyuzitého vzduchu z obytnych
prostor do jednotky
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Pripojeni vzduchovodt
4x & 180 mm

min. 550

®

Servisni
otvor filtru

©

Minimalni montazni/
manipulacni prostor



Udrzba a opravy provadéné odbornym pracovnikem

(5™ Pokud se udrzbarské &innosti na jednotce VENTBOX nevykonavaji (nebo se nevykonavaii pravidelng),
mtuze to vést z dlouhodobého hlediska k naru$eni funkénosti komfortniho vétrani!

Dle platnych norem se vykonava Udrzba VZT sytému nejméné jedenkrat za dva roky. Tato kontrola zahrnuje kontrolu filtrd, odtoku konden-
zétu, Cisténi tepelného vymeéniku, ventilatord, fasadnich a interiérovych vyustek.

Kontrola odtoku kondenzatu
Prekontrolujte odtok kondenzatu z hlediska pevného usazeni a tésnosti veskerych diléi spojenych se sifonem.

Cisténi ventilatord

Pristup k odtahovému a pfivodnimu ventilatoru je zajistén pres servisni prostor v zavislosti na varianté jednotky a jeji montaze. Ventilatory
jsou pfistupné po odpojeni vzduchovod( a nasledném odklopeni jednotky v zavislosti na typu montaze. Pro vyjmuti ventilatoru z téla
jednotky odstrarite jeho kryt a odpojte napajeci a fidici konektor. Pfed odpojenim konektoru se ujistéte, Ze je jednotka odpojena od sité.

A Neposkodte lopatky ventilatoru!

Kontrola a cisténi tepelného vyméniku
Postupujte nasledujicim zptisobem:

@ Odpoite jednotku od sitové napéjeci pripojky.

@ Odstrarite kryt vyméniku.

O Uvolnéte pojistnou listu a vytahnéte tepelny vymenik.
© Podie potieby tepelny vyménik vydistéte.

Postup cisténi protiproudového tepelného vyméniku:

@ Ponoite tepelny vyménik nékolikrat do teplé vody (maximaing 40 °C).

@ Nasledné tepelny vyménik diikladné proplachnéte tekouci teplou vodou (maximalng 40 °C).
@O Podrzte tepelny vyménik obéma rukama na barevnych bodénich plochéch a vytiepte jej.

(4] Tepelny vymeénik nechte zcela vyschnout.

A Vymeénik musi byt k instalaci opét upiné suchy!

A V zadném pripadé nepouzivejte agresivni nebo jiné Cistici prostifedky na bazi rozpoustédel!

© Veskeré dily namontujte v opadném poradi podie vyse uvedenych Kroko.
@ Dbejte zvy3ené pozornosti spravnému zasunuti vyméniku do predpfipravenych drazek.
@ Opést obnovte piipojeni k napéject siti.

Cisténi ventild a vyména filtrd

Udrzba jednotky ze strany uZivatele se omezuje na pravidelnou vyménu filtrél a na Gigténi ventild privadéného a odvadéného vzduchu.
Intenzita zaneseni filtrl je ovlivnéna celou fadou faktor(l. Doporucujeme pravidelné kontrolovat a vyhodnocovat stav filtr(l a jejich zaneseni.
Novy filtr je Cisté bily, zaneseny filtr méni barvu od Sedivé az po Cernou. Zaroven je mozné pro dané provozni podminky nastavit interval
vymény filtrd v rozsahu 1-12 mésict. POZOR! Jednotka se nesmi provozovat bez filtrd. Pii vyméné filtrd musi byt jednotka vypnutal
V jednotce VENTBOX jsou zabudované kvalitni originalni filtry M5 (ePM10 55 %) a F7 (ePM1 70 %). Tyto filtry je mozné objednat pfimo
u vyrobce rekuperacnich jednotek.

(@ Vymeéna vzduchovych filtrii probiha stejnym zplisobem pro levou i pravou variantu rekuperaéni jednotky.

17



Popis vymény filtrd
¢ Vypnéte rekuperacni jednotku — pomoci webového rozhrani hlavnim vypinacem O nebo odpojenim od el. sité.
o \lytahnéte prislusné uzaviraci kryty filtrd A.
¢ Poté vytahnéte vzduchovy filtr B obéma rukama tak, aby se filtr nevzpricil.
e Zasurite novy vzduchovy filtr do zasuvek filtru a vénuite pritom pozornost spravného sméru proudéni W,
« Sipky na filtrech musi vzdy sméfovat do stfedu jednotky tzn. smérem k vyméniku.
Predepsany smeér je Sipkami oznaCen na kazdém filtru.
o Zasuvky filtru uzavrete pomoci krytek filtru.
e Opét na ovladani zapnéte pristroj.

Leva varianta

Prava varianta

Umisténi filtrd

@ HEAT - dratény predfiltr G2

© EXT - fitr M5/M?7 na pfivodu Serstvého
venkovniho vzduchu do jednotky

@ INT —filtr M5/M7 na odvodu vyuZitého
vzduchu z obytnych prostor do jednotky

© BYP - by-passovy filtr

(@ Neponechavejte vnitini prostor domu delsi dobu bez cirkulace a vymény vzduchu. Predejdete tim moznym
rizikiim zptsobenych nartstajici vzdusnou vlhkosti anaslednému vzniku plisni. Dbejte na provadéni adrzby
a v€asné odstranovani pripadnych zavad nebo poruch. Pfredchazejte dlouhodobému vypnuti vétraci jednotky
a dodrzujte doporuceni vyrobce spojené s tdrzbou jednotky a odstrafiovanim pripadnych zavad! Dodrzujte
zasadu trvalého provozu jednotky, s vyjimkou doby pro predepsanou udrzbu. | po dobu nepfFitomnosti osob

provozujte jednotku alespon na nejniz§im vykonu vétrani!
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Instalace venkovni jednotky tepelného ¢erpadla
Venkovni jednotku tepelného Cerpadla instalujte podle samostatného montazniho navodu dodaného k zafizeni, ktery obsahuje detailni
technické informace a parametry montaze.

Pfi instalaci na vnéjsi sténu nebo stfechu objektu pouzijte kovové konzole s pevnym ukotvenim k obvodové sténé domu nebo ke konstrukci
stfechy v misté instalace.

Pri instalaci v Urovni terénu umistéte jednotku na stabilni podklad (napf. betonovy zaklad) pfipraveny podle technické specifikace zafizeni.
V misté instalace pfipravte potfebné prostupy pro potrubi chladivového okruhu, kabeldz a odpad kondenzatu ve stejné specifikaci, jako pfi
montazi v urovni okolniho terénu.

Instalujte odpadni potrubi pro odvod kondenzatu z venkovni jednotky. Instalujte potrubi s chladivem od venkovni jednotky podle technické
specifikace a dodrzujte maximalni délku 15 m. Potrubi s chladivem vedte spolecné s odpadnim potrubim pod spodni stranou rekuperacni
jednotky. V zavislosti na umisténi venkovni jednotky v{ci jednotce vnitini dodrzujte parametry délky potrubi chladivového okruhu podle
technické specifikace instalované jednotky.
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